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Kuras valsts tiesibas japieméro? )

- Igaunija European Judicial Network

(in civil and commercial
matters)

1 Tiesibu avoti

1.1 Valsts tiesibu normas

Piemérojamo tiesibu aktu aspekti ir galvenokart reglamentéti Likuma par starptautiskajam privattiesibam
(turpmak “PILA").

Pirms PILA staSanas spéka 2002. gada 1. jllija piemérojamos tiesibu aktus reglamentéja Civilkodeksa likuma
Visparéja dala; tagad tas vieta piemero PILA gandriz visos gadijumos, uz kuriem attiecas Saistibu tiesibu likuma
24. pants, Civilkodeksa likuma Visparéja dala un Starptautisko privattiesibu istenosanas likums.

Turklat janem véra gan tas, ka noteikumi, kas izriet no piemérojamiem ES tiesibu aktiem, ir primari salidzinajuma
ar valsts tiesibu aktiem, gan ari no lgaunijas Republikas Konstitlcijas 123. panta izrieto3ais princips, saskana ar
kuru gadijumos, kad Igaunijas likums vai cits tiesibu akts ir pretruna Igaunijas Parlamenta ratificétam
starptautiskam ligumam, pieméro starptautiska liguma noteikumus. Igaunija ir ari parakstijusi Cetrus noligumus
par juridisko palidzibu ar Krieviju, Ukrainu, Poliju, Latviju un Lietuvu, kuri ari reglamenté piemerojamo tiesibu
aktu aspektus.

1.2 Daudzpuséjas starptautiskas konvencijas

¢ Hagas Konvencija par likumu kolizijas normam attieciba uz testamentaras mantosanas kartibu, kas
parakstita Haga 1961. gada 4. oktobri; sikaku informaciju sk. https://www.riigiteataja.ee/akt/78853;

e Konvencija par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam, kura parakstita Roma 1980. gada

e Konvencija par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, atziSanu, izpildi un sadarbibu attieciba uz
vecaku atbildibu un bérnu aizsardzibas pasakumiem, kas parakstita Haga 1996. gada 19. oktobri; sikaku
informaciju sk. https://www.riigiteataja.ee/akt/214112011002;

¢ Protokols par uzturéSanas pienakumiem piemeérojamiem tiesibu aktiem, kas parakstits Haga 2007. gada
23. novembri; sikaku informaciju
sk. https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:f30b46bd-fcdd-4b33-8b08-5b06e4a09b88.0022.02/
DOC_2&format=PDF.

1.3 Svarigakas divpuséjas konvencijas

e Ligums par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam starp Igaunijas Republiku, Latvijas Republiku un
Lietuvas Republiku, kas parakstits Tallina 1992. gada 11. novembri; plasaka informacija pieejama
vietné Riigi Teataja.

e Noligums starp Igaunijas Republiku un Krievijas Federaciju par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam
civillietas, gimenes lietas un kriminallietas, kas parakstits Maskava 1993. gada 26. janvari; plasaka
informacija pieejama vietné Riigi Teataja.

¢ Noligums starp Igaunijas Republiku un Ukrainu par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam civillietas
un kriminallietas, kas parakstits Kijeva 1995. gada 15. februari; plasaka informacija pieejama vietné Riigi
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Teataja.

e Noligums starp Igaunijas Republiku un Polijas Republiku par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam
civillietas, darba likumdosSanas lietas un kriminallietas, kas parakstits Tallina 1998. gada
27. novembri; plasaka informacija pieejama vietné Riigi Teataja.

Eiropas Savienibas regulas

e Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 par tiesibu aktiem, kas piemérojami
arpusligumiskam saistibam (Roma 1), (OV L 199, 31.7.2007., 40.-49. lpp.);

e Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemérojami
llgumsaistibam (Roma l) (OV L 177, 4.7.2008., 6-16. Ipp.);

e Padomes Regula (EK) Nr. 4/2009 par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un
izpildi un sadarbibu uzturésanas saistibu lietas (OV L 7, 10.1.2009., 1.-79. Ipp.);

e Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,
nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptésanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas
mantosanas apliecibas izveidi (OV L 201, 27.7.2012., 107.-134. lpp.);

e Padomes Regula (ES) Nr. 1259/2010, ar kuru Tsteno cieSaku sadarbibu attieciba uz tiesibu aktiem, kas
piemérojami laulibas Skirsanai un laulato atskirSanai (OV L 343, 29.12.2010., 10.-16. Ipp.);

e Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2015/848 par maksatnespéjas procediram (OV L 141,
5.6.2015., 19.-72. Ipp.).

2 Koliziju normu piemérosana

2.1 Vai tiesnesim ir pienakums péc savas iniciativas piemeérot koliziju normas?

Ja likuma, starptautiska noliguma vai darijuma ir noteikta prasiba piemérot arvalstu tiesibu aktus, tiesa tos
pieméros neatkarigi no ta, vai tas ir pieprasits. Tas nozimée, ka tiesas pienakums piemérot arvalstu tiesibu aktus
nav atkarigs no ta, vai kada puse to ir pieprasijusi (PILA 2. panta 1. punkts).

Dazas civillietas, kad puses ir tiesigas vienoties par to, kadus tiesibu aktus tas izvélas piemérot, Igaunijas tiesa ir
piemérojusi Igaunijas, nevis arvalstu tiesibu aktus, jo puses skaidri atteikusas no tiesibam izvéléties arvalstu
tiesibu aktus.

2.2 Atgriezeniska norade

Ja PILA ir noteikta prasiba piemérot arvalstu tiesibu aktus (transmisija), pieméro attiecigas valsts starptautisko
privattiesibu noteikumus. Ja saskana ar Sadiem noteikumiem japieméro Igaunijas tiesibu akti (remisija), pieméro
Igaunijas materialo tiesibu normas (PILA 6. panta 1. punkts).

Tadéjadi, ja arvalstu tiesibu aktos ir atsauce uz Igaunijas tiesibu aktiem, pieméro Igaunijas materialo tiesibu
normas.

2.3 Piesaistes kritérija izmainas

Lietu tiesibu rasanas vai izbeigSanas janosaka saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura atradas Tpasums lietu
tiesibu rasanas vai izbeigSanas laika (PILA 18. panta 1. punkts). Tapéc, ja ipasuma atrasanas vieta mainas péc
lietu tiesibu rasanas vai izbeigSanas, mainas ari piemérojamie tiesibu akti. Fiziskas personas tiesibspéjai un
ricibspéjai piemero personas dzivesvietas valsts tiesibu aktus (PILA 12. panta 1. punkts). Tapéc, ja mainas
personas dzivesvietas valsts, mainas ari personas tiesibspéjai un ricibspéjai piemérojamie tiesibu akti. Tomer
saskana ar PILA dzivesvietas maina neierobezo jau iegutu ricibspé&ju (PILA 12. panta 3. punkts).

2.4 1znémumi koliziju normu piemérosana

Arvalstu tiesibu aktus nepieméro, ja tadéjadi rodas acimredzama pretruna ar lgaunijas tiesibu aktos noteiktajiem
bitiskajiem principiem (sabiedrisko kartibu). Sados gadijumos pieméro Igaunijas tiesibu aktus (PILA 7. pants).

Tam, vai arvalstu tiesibu akti paredz tiesibu normas, kadas nepastav Igaunijas tiesibu aktos, nav izSkirosas
nozimes $ados gadijumos; saskana ar sabiedriskas kartibas klauzulu arvalstu tiesibu aktu vieta pieméro lgaunijas
tiesibu aktus, ja arvalstu tiesibu aktu piemérosana biltu acimredzama pretruna Igaunijas tiesibu aktu batiskajiem
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principiem.

Tiesibu aktos, ko pieméro ligumsaistibam, ari ir noteikts, ka PILA attiecigas nodalas noteikumi nekave piemérot
piemérojamos lgaunijas tiesibu aktu noteikumus neatkarigi no ta, kuras valsts tiesibu akti reglamenté llgumus
(PILA 31. pants). PILA 32. panta 3. punkta ari ir noradits, ka tas, ka llguma reglamentésanai puses izvélgjusas
arvalstu tiesibu aktus, neatkarigi no ta, vai tas ari izveléjusas citas valsts jurisdikciju vai ne, nekavé piemérot
attiecigas valsts tiesibu normas, ja izvéles izdariSanas laika visi bitiskie lilguma elementi ir saistiti tikai ar vienu
valsti, un ligums nevar atkapties no arvalstu tiesibu aktiem (imperativas normas).

2.5 Arvalstu tiesibu parbaude

Lai gan saskana ar visparéjo principu tiesa pieméro arvalstu tiesibu aktus, ja Sada prasiba ir noteikta likuma,
starptautiska noliguma vai darijuma, neatkarigi no ta, vai tas ir pieprasits vai ne (PILA 2. panta 1. punkts),
iestades un tiesa var pieprasit pusu vai valdibas iestazu palidzibu, lai noteiktu, kuri arvalstu tiesibu akti
japiemeéro.

Lai gan puses var iesniegt dokumentus tiesai arvalstu tiesibu aktu satura noteiksanai, tiesai netiek piemérota
prasiba ievérot Sadus dokumentus (PILA 4. panta 2. punkts). Tiesai ari ir tiesibas llgt Igaunijas Republikas
Tieslietu ministrijas vai Arlietu ministrijas palidzibu un piesaistit ekspertus (PILA 4. panta 3. punkts).

Civillieta pusém ir noteikta prasiba sniegt pieradijumus tikai par tiesibu aktiem, kas ir spéka arpus lgaunijas
Republikas, starptautiskiem tiesibu aktiem vai starptautiskam parazu tiesibam, ja tiesai nav zinami Sadi tiesibu
akti atbilstigi Civilprocesa kodeksa (turpmak “CPK”) 234. pantam. Tiesa var izmantot ari citus informacijas

avotus un veikt citas darbibas tiestbu aktu satura noteiksanai, ka noradits iepriekséja rindkopa saistiba ar PILA
4. pantu.

Tiesas tiesibas pieprasit informaciju piemérojamo tiesibu aktu satura noteikSanai pamatojas uz sacikstes principu
civilprocesa. Sis princips ir galvenokart skaidrots Civilprocesa kodeksa 5. panta 1. un 2. punkta, un tas nosaka,
ka procedira lietas ietvaros tiek istenota, pamatojoties uz pusu sniegtiem faktiem un apgalvojumiem saistiba ar
prasijumu, un pusém ir vienlidzigas tiesibas un iesp€jas pamatot savu prasijumu un noraidit vai apstridét
pretéjas puses apgalvoto. Sim nolikam katra puse var izvéléties, kadus faktus ta iesniedz prasijuma
pamatosanai un ar kadiem pieradijumiem pamato faktus.

Tiesibu aktos ir arl pielauts iznémums, saskana ar kuru Igaunijas tiesibu aktus pieméro tad, ja, neraugoties uz
visiem centieniem, sapratiga laikposma nav iesp&jams noteikt arvalstu tiesibu aktu saturu (PILA 4. panta
4. punkts).

3 Koliziju normas

3.1 Ligumsaistibas un tiesibu akti

PILA 1gaunija reglamenté gan citus starptautisko privattiesibu jautajumus, gan tiesibu aktus, kuri reglamenté
llgumus, ja vien starptautiskajos tiesibu aktos nav noteikts citadi. Ligumus reglamentéjosus tiesibu aktus var ari
noteikt, pamatojoties uz noligumu starp pusém vai, ja PILA nedod pusem tiesibas izvéléties piemérojamos tiesibu
aktus, pamatojoties uz piemérojamiem tiesibu aktiem, kurus nosaka, izmantojot noteiktos kritérijus. Ta ka
saskana ar Bankrota likuma 3. panta 2. punktu bankrota procedurai pieméro Civilprocesa kodeksa noteikumus,
ja vien Bankrota likuma nav noteikts citadi, un atbilstosi Civilprocesa kodeksa 8. panta 1. punktam tiesvediba
tiesa notiek, pamatojoties uz Igaunijas civilprocesualajam tiesibam, bankrota procedurai, kas notiek Igaunija,
pieméro Igaunijas tiesibu aktus vai tiesibu aktus, kas piemérojami, pamatojoties uz vienosanos starp pusém, vai,
ja $adas vienoSanas nav, piemérojamos tiesibu aktus, ko nosaka, pamatojoties uz PILA paredzétajiem kritérijiem.

PILA ir noteikts, ka ligumus reglamenté tadas valsts tiesibu akti, par kuru puses ir vienojusas. Puses var
izvéléties tiesibu aktus, kas reglamenté visu ligumu vai kadu ta dalu, ja ligumu var sadi sadalit (PILA 32. panta 1.
un 2. punkts). Tomér reglamentéjoso tiesibu aktu izvéle péc vienosanas nav absolita. PILA 32. panta 3. punkta
ari ir noteikts, ka tas, ka llguma reglamentésanai puses izvél&jusas arvalstu tiesibu aktus, neatkarigi no ta, vai
tas ari izvéléjusas citas valsts jurisdikciju vai ne, nekavé piemérot attiecigas valsts tiesibu normas, ja izvéles
izdariSanas laika visi batiskie llguma elementi ir saistiti tikai ar vienu valsti, un ligums nevar atkapties no
arvalstu tiesibu aktiem (imperativas normas).



Ja puses nav izvéléjusas, kuri tiesibu akti reglamentés ligumu, ligumu reglamenté tas valsts tiesibu akti, ar kuru
ligums ir visciesak saistits. Ja llgumu var sadalit un kada ta dala ir neatkarigi ciesak saistita ar citu valsti, So dalu
var reglamentét attiecigas valsts tiesibu akti (PILA 33. panta 1. punkts).

Uzskata, ka ligums ir visciesak saistits ar valsti, kura pusei, kas veiks ligumam raksturigo saistibu izpildi liguma
slégSanas laika, ir dzivesvieta vai, ja Sadai personai ir parvaldes struktira, tas atrasanas vieta. Ja ligums tiek
slégts tas puses komercdarbibas vai profesijas ietvaros, kura veiks ligumam raksturigo saistibu izpildi, uzskata,
ka ligums ir viscieSak saistits ar valsti, kura atrodas attiecigas personas galvena darijumdarbibas vieta. Ja
saskana ar llgumu tam raksturigo saistibu izpildei janotiek darijumdarbibas vieta, kas nav galvena
darijumdarbibas vieta, uzskata, ka ligums ir visciesak saistits ar valsti, kura atrodas $ada cita darijumdarbibas
vieta (PILA 33. panta 2. punkts).

Saistiba ar nekustamo TpaSumu un parvadajumu ligumiem pastav noteikumi, kas pielauj atkapi no visparéja
noteikuma par liguma izpildes vietu. Ja liguma priekSmets ir tiesibas uz nekustamo Tpasumu vai tiesibas izmantot
nekustamo Tpasumu, uzskata, ka ligums ir visciesak saistits ar valsti, kura atrodas nekustamais 1pasums (PILA
33. panta 4. punkts). Parvadajumu liguma gadijuma uzskata, ka ligums ir viscieSak saistits ar valsti, kura atrodas
parvadataja galvena darijumdarbibas vieta llguma slégSanas laika, ja taja pasa valsti atrodas ari vai nu
parvadajuma sakumpunkts, galamérkis

vai — preCu parvadajuma liguma gadijuma — nosutitaja galvena darijumdarbibas vieta, vai ari vieta, kura preces
tiek iekrautas vai izkrautas (PILA 33. panta 5. punkts).

Ipadus noteikumus pieméro ari patérétaju ligumiem (PILA 34. pants), darba ligumiem (PILA 35. pants) un
apdrosinasanas ligumiem (PILA 40.-47. pants). So paso noteikumu mérkis ir nodrodinat patérétaja, darbinieka
un polises turétaja ka llguma vajakas puses aizsardzibu.

Patérétaju llgumu gadijuma ir ari iesp&jams ligumu reglamentéjosos tiesibu aktus noteikt péc vienosanas, tomér
Sadas vienoSanas rezultata patérétajam nedrikst bat liegta aizsardziba, kas vinam pieskirta ar vina dzivesvietas
valsts imperativajam normam, ja: 1) patérétaja dzivesvietas valsti pirms liguma noslégsanas patérétajam ir ticis
adreséts ipass piedavajums vai reklama un patérétajs minétaja valsti ir veicis visas nepiecieSamas darbibas
llguma noslégSanai; 2) patérétaja ligumslédzéja puse vai tas parstavis ir sanémis patérétaja pasutijumu
patérétaja dzivesvietas valsti; 3) ligums attiecas uz pre¢u pardoSanu, un patérétajs ir devies no savas
dzivesvietas valsts uz citu valsti un taja veicis pasutijumu, ar nosacijumu, ka patéretaja braucienu noorganizgjis
pardevéjs, lai mudinatu patérétaju noslégt llgumu. Ja nav vienoSanas par reglamenté&josSiem tiesibu aktiem,
patérétaju ligumus reglamenté patérétaja dzivesvietas valsts tiesibu akti.

Darba liguma gadijuma izvélétie tiesibu akti nedrikst liegt darbiniekam aizsardzibu, ko vinam paredz valsts
tiesibu aktu imperativas normas, kas butu piemérojamas, ja nebutu veikta tiesibu aktu izvéle. Ja nav veikta
tiesibu aktu izvéle, darba ligumu reglamente tas valsts tiesibu akti, kura: 1) darbinieks parasti veic liguma izpildi,
pat ja vins ir uz laiku nodarbinats cita valsti; 2) atrodas darbibas vieta, ar kuras starpniecibu darbinieks pienemts
darba, ja darbinieks pastavigi neveic darbu viena konkréta valsti.

Apdrosinasanas ligumiem pieméro nedaudz specifiskakus noteikumus. PILA 42.-44. panta ir izklastiti noteikumi
un nosacijumi, uz kuriem var bt balstiti noligumi par reglamenté&josiem tiesibu aktiem. Ja apdrosinasanas liguma
puses nav vienojusas par tiesibu aktiem, kas reglamenté minéto ligumu, un polises turétaja dzivesvieta vai
parvaldes struktira un apdroSinatais risks atrodas tas pasas valsts teritorija, pieméro minétas valsts tiesibu
aktus (PILA 45. panta 1. punkts). Ja Sis prasibas nav izpilditas, pieméro tas valsts tiesibu aktus, ar kuru ligums ir
viscieSak saistits. Uzskata, ka ligums ir viscieSak saistits ar valsti, kura atrodas apdrosinatais risks (PILA

45. panta 2. punkts).

3.2 Arpusligumiskas saistibas

Igaunijas tiesibu aktos ir noteikti dazadi pamatojumi, kas ir spéka, izvéloties tiesibu aktus, atkariba no attiecigo
arpusligumisko saistibu rakstura.

Prasijumus par netaisnu iedzivoSanos, kuri izriet no saistibu izpildes, reglamenté valsts tiesibu akti, kas
reglamenté faktiskas vai domajamas juridiskas attiecibas, uz kuru pamata izpilditas saistibas; prasijumus par
netaisnu iedzivosanos, kas izriet no citas personas tiesibu parkapuma, reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura



noticis parkapums. Citos gadijumos prasijumus, kas izriet no netaisnas iedzivosanas, reglamenté tas valsts
tiesibu akti, kura notikusi netaisna iedzivoSanas (PILA 48.* panta 1.-3. punkts).

Prasijumus, kas izriet no negotiorum gestio, reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura negotiorum gestor 1stenoja
konkréeto aktu, un prasijumus, kas izriet no citas personas saistibu izpildes, reglamenté tiesibu akti, kas
reglamenté Sadas saistibas (PILA 49. panta 1. un 2. punkts).

Prasijumus, kas izriet no nelikumigas kaitéjuma nodarisanas, reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura veikts akts
vai noticis notikums, kas izraisijis kaitéjuma nodariSanu. Ja sekas nav redzamas valsti, kura veikts vai noticis
prasijuma pamata esosais akts vai notikums, péc cietusas puses pieprasijuma pieméro tas valsts tiesibu aktus,
kura radusas akta vai notikuma sekas (PILA 50. panta 1. un 2. punkts). Tomér kompensacijai par nelikumiga
kaitéjuma nodariSanu pieméro ierobezojumu. Ja prasijumam, kas izriet no nelikumiga kaitéjuma nodarisanas,
pieméro arvalstu tiesibu aktus, kompensacija, par kuru rikojumu izdod Igaunija, nedrikst ievérojami parsniegt
kompensaciju, kas noteikta Igaunijas tiesibu aktos par lidzigu kaitéjumu (PILA 52. pants).

Saskana ar PILA puses drikst vienoties par Igaunijas tiesibu aktu piemérosanu péc tam, kad ir bijis notikums vai ir
veikts akts, no kura izrietéja arpusligumiskas saistibas. Tiesibu aktu izvéle neietekmé treSo personu tiesibas
(PILA 54. pants).

3.3 Personas statuss, ta aspekti saistiba ar civilstavokli (vards, dzivesvieta, ricibspéja)
Igaunijas tiesibu aktos nav skaidru noteikumu par personvardiem piemérojamiem tiesibu aktiem.

Fiziskas personas dzivesvietas noteikSanai pieméro Igaunijas tiesibu aktus (PILA 10. pants). Fiziskas personas
valstspiederibu nosaka atbilstosi tas valsts tiesibu aktiem, par kuras valstspiederibu japienem Iémums; ja fiziskai
personai ir vairakas valstspiederibas, pieméro tas valsts valstspiederibu, ar kuru personai ir visciesakas saites,
un bezvalstniekam, personai, kuras valstspiederibu nevar noteikt, vai béglim piemeéro dzivesvietu, nevis
valstspiederibu (PILA 11. panta 1.-3. punkts).

Fiziskas personas tiesibspéjai un ricibspéjai pieméro dzivesvietas valsts tiesibu aktus, bet dzivesvietas maina
neierobezo jau iegltu rictbspé&ju (PILA 12. panta 1. un 2. punkts).

Ipass noteikums paredz to, kad var pieprasit, lai personu atzist par ricibnespéjigu, tomér $is noteikums
neattiecas uz darijumiem, kas izriet no gimenes tiesibam vai mantojuma tiesibam, un darijumiem saistiba ar
citas valstis esoSu nekustamo Tpasumu (PILA 12. panta 4. punkts). Tomér saskana ar visparéju noteikumu, ja
darijumu veic persona, kura nav ricibspé&jiga vai kuras ricibspéja ir ierobezota atbilstigi vinas dzivesvietas valsts
tiesibu aktiem, $adu personu nevar atzit par ricibnespé&jigu, ja saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura darijums
tiek veikts, attieciga persona ir ricibspéjiga. So visparéjo noteikumu nepieméro, ja otra puse apzinajas vai tai
butu vajadzéjis apzinaties, ka persona nav ricibspéjiga (PILA 12. panta 3. punkts).

3.4 Tiesisko attiecibu noteikSana starp vecakiem un bérniem, ieskaitot adopciju
3.4.1 Tiesisko attiecibu noteikSana starp vecakiem un bérniem

Gimenes tiesiskas attiecibas starp vecaku un bérnu reglamenté bérna dzivesvietas valsts tiesibu akti (PILA

65. pants). Vecaku un bérnu savstarpéjas tiesibas un pienakumi izriet no bérna izcelSanas, ko nosaka saskana ar
tiesibu aktos noteikto procediru; attieciba uz izcelSanos nepieméro atseviskus noteikumus par piemérojamiem
tiesibu aktiem.

IzcelSanos nosaka vai apstrid atbilstigi tas valsts tiesibu aktiem, kura ir bérna dzivesvieta vina dzimsanas laika,
tomér Tpasos gadijumos izcelSanos var ari noteikt vai apstridét atbilstigi tas valsts tiesibu aktiem, kura ir vecaka
dzivesvieta vai bérna dzivesvieta apstridésanas laika (PILA 62. pants).

3.4.2 Adopcija

Adopcijai pieméro tas valsts tiesibu aktus, kura ir adoptétaja dzivesvieta. Adopcijai, ko veic laulatie, pieméro
tiesibu aktus, kas reglamenté laulibas visparéjas tiesiskas sekas adopcijas veikSanas laika (PILA 63. panta

1. punkts). Tas nozimé, ka adopcijai, ko veic laulatie, pieméro galvenokart tas valsts tiesibu aktus, kura ir laulato
kopiga dzivesvieta (PILA 57. panta 1. punkts), tomér PILA nosaka ari vairakus alternativus pamatojumus,
izvéloties tiesibu aktus gadijumos, kad laulatajiem nav kopigas dzivesvietas valsts (PILA 57. panta 2.-4. punkts).



Ja bérna adoptésanai bérna dzivesvietas valsts tiesibu aktos ir noteikta prasiba sanemt bérna piekrisanu vai citas
tadas personas piekrisanu, kurai ar bérnu ir gimenes tiesiskas attiecibas, piekriSanai pieméro attiecigas valsts
tiesibu aktus (PILA 63. panta 2. punkts).

Ja adopcijai pieméro arvalstu tiesibu aktus vai bérns tiek adoptéts, pamatojoties uz citas valsts tiesas spriedumu,
PILA ir atseviski noteikts, ka Sadai adopcijai Igaunija ir tada pati ietekme ka valsti, saskana ar kuras tiesibu
aktiem bérns ir adoptéts (PILA 64. pants). Btu ari jauzsver, ka, adoptéjot bérnu, kura dzivesvieta ir Igaunija,
jaizpilda ari visi citi no Igaunijas tiesibu aktiem izrietoSie adopcijas nosacijumi, ka to nosaka bérna vai laulato
dzivesvietas valsts tiesibu akti (PILA 63. panta 3. punkts).

3.5 Lauliba, paru kopdzive bez laulibas, partnerattiecibas, laulibas Skirsana, laulato atskirsana,
uzturésanas saistibas

3.5.1 Lauliba

Laulibas visparéjas tiesiskas sekas galvenokart tiek noteiktas atbilstigi laulato kopigas dzivesvietas valsts tiesibu
aktiem (PILA 57. panta 1. punkts), tomér PILA ir arl uzskaititi vairaki alternativi pamatojumi, kas ir spéka,
izvéloties piemérojamos tiesibu aktus gadijumos, kad laulatajiem nav kopigas dzivesvietas valsts: vienada
valstspiederiba, pedéja kopiga dzivesvietas valsts, ja viens laulatais arvien dzivo attiecigaja valsti, vai, ja
nepastav neviens no iepriek$ minétajiem, tas valsts tiesibu akti, ar kuru laulatie ir citadi cieSi saistiti (PILA

57. panta 2.-4. punkts).

Igaunijas tiesibu aktus pieméro laulibu procedurai Igaunija. Cita valsti noslégta lauliba tiek uzskatita par speka
esosu lgaunija, ja ta noslégta atbilstigi procedurai, kas noteikta tas valsts tiesibu aktos, kura lauliba noslégta, un
atbilst batiskajiem priekSnoteikumiem laulibas noslégsanai, ka noteikts abu laulato dzivesvietas valstu tiesibu
aktos (PILA 55. panta 1. un 2. punkts).

Visparéjs noteikums paredz, ka priekSnoteikumus un Skérsjus laulibas noslégSanai un no laulibas izrietosas sekas
reglamenté potencialo laulato dzivesvietas valsts tiesibu akti (PILA 56. panta 1. punkts). Potenciala laulata
iepriekséja lauliba nav Skérslis jaunai laulibai, ja iepriekséja lauliba ir Skirta ar lemumu, kas ir pienemts vai atzits
Igaunija, pat ja Sads Iémums neatbilst potenciala laulata dzivesvietas valsts tiesibu aktiem (PILA 56. panta

3. punkts).

Saistiba ar tiesibu aktiem, kas reglamenté priekSnoteikumus laulibas noslégSanai, Igaunijas valstspiederigajiem
pieméro Tpasu noteikumu, saskana ar kuru, ja lgaunijas valstspiederigais neatbilst priekSnoteikumiem laulibas
noslégsanai atbilstigi savas dzivesvietas valsts tiesibu aktiem, pieméro Igaunijas tiesibu aktus, ja persona atbilst
priekSnoteikumiem laulibas noslégSanai atbilstigi Igaunijas tiesibu aktiem (PILA 56. panta 2. punkts).

3.5.2 Paru kopdzive bez laulibas un partnerattiecibas

Igaunijas tiesibu aktos nav noteikumu par neregistrétam partnerattiecibam vai partnerattiecibam. PILA
noteikumus par lidzigam tiesiskam attiecibam izmanto ari piemérojamo tiesibu aktu noteikSanai. Atkariba no
neregistréto partnerattiecibu vai partnerattiecibu rakstura var but piemeroti noteikumi, kas reglamenté
llgumsaistibas vai gimenes tiesiskas attiecibas.

3.5.3 Laulibas Skirsana un laulato atskirSana

Lauliba tiek Skirta atbilstigi tiesibu aktiem, kas reglamenté laulibas visparéjas tiesiskas sekas un ir piemeérojami
laulibas SkirSanas procediras sakSanas laika (PILA 60. panta 1. punkts un 57. pants). Tas nozimé, ka laulibas
Skirsanu galvenokart reglamenté laulato kopigas dzivesvietas valsts tiesibu akti (PILA 57. panta 1. punkts), bet
PILA ari nosaka vairakus alternativus pamatojumus piemérojamo tiesibu aktu izvélei gadijumos, kad laulatajiem
nav kopigas dzivesvietas valsts: vienada valstspiederiba, pédéja kopiga dzivesvietas valsts, ja viens laulatais
arvien dzivo attiecigaja valsti, vai, ja nepastav neviens no iepriek$ minétajiem, tas valsts tiesibu akti, ar kuru
laulatie ir citadi cieSi saistiti (PILA 57. panta 2.-4. punkts).

Iznémuma karta var piemérot Igaunijas, nevis arvalstu tiesibu aktus, ja laulibas SkirSana nav atlauta atbilstigi
tiesibu aktiem, kuri reglamenté laulibas visparéjas tiesiskas sekas (PILA 57. pants), vai ir atlauta tikai tad, ja tiek
ievéroti loti stingri nosacijumi. So iznémumu pieméro, ja viens laulatais dzivo lgaunija vai ir Igaunijas
valstspiederigais vai ari dzivoja Igaunija vai bija Igaunijas valstspiederigais laulibas noslégsanas laika (PILA



60. panta 1. un 2. punkts).
3.5.4 Uzturésanas saistibas

Igaunija nav starptautisko privattiesibu noteikumu, kas tiek pieméroti uzturlidzeklu maksasanas pienakumam,
kurs izriet no gimenes attiecibam, un tiek sniegtas atsauces uz attiecigajiem starptautiskajiem tiesibu aktiem.

3.6 Laulato mantiskas attiecibas

Laulatie var izvéléties, kadi tiesibu akti tiks pieméroti laulato mantiskajam attiecibam saistiba ar ipaSumtiesibam.
Tadél, ja laulatie ir izvéléjusSies piemérojamos tiesibu aktus, tie tiks pieméroti. Tomér laulatie nevar brivi
izvéleties ikvienas valsts tiesibu aktus. Vini var izvéléties vai nu viena laulata dzivesvietas valsts tiesibu aktus,
vai ari tas valsts tiesibu aktus, kuras valstspiederigais ir viens laulatais. Ja laulatajam ir vairakas valstspiederibas,
var izvéléties jebkuras Sadas valsts tiesibu aktus (PILA 58. panta 1. punkts).

Igaunija piemérojamos tiesibu aktus var izvéléties atbilstigi obligatam oficialam prasibam. Izvéli par labu tiesibu
aktiem, kas tiks pieméroti laulato mantiskajam attiecibam, apstiprina notariali. Ja Igaunija netiek izvéléti tiesibu
akti, izvéle par labu tiesibu aktiem oficiali ir spéka tad, ja tiek nodroSinata atbilstiba oficialajam prasibam saistiba
ar laulato mantisko attiecibu ligumu, ka noteikts izvélétajos tiesibu aktos (PILA 58. panta 2. punkts).

Ja laulatie nav izvélgjusies piemérojamos tiesibu aktus, laulato mantiskas attiecibas reglamenté tiesibu akti, kas
piemérojami laulibas visparéjam tiesiskajam sekam laulibas noslégsanas laika (PILA 58. panta 3. punkts un

57. pants). Laulibas visparéjas tiesiskas sekas galvenokart reglamenté laulato kopigas dzivesvietas valsts tiesibu
akti (PILA 57. panta 1. punkts), bet, ja tadas nav, tad tas valsts tiesibu akti, kuras valstspiederigie ir abi laulatie,
laulato pedéjas kopigas dzivesvietas valsts tiesibu akti, ja viens laulatais joprojam dzivo attiecigaja valsti, vai, ja
nepastav neviens no minétajiem, tad tas valsts tiesibu akti, ar kuru laulatie ir viscieSak saistiti (PILA 57. panta
2.-4. punkts).

3.7 Testamenti un mantojums

Mantojuma tiesibas reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura bijusi testatora pédeja dzivesvieta. Persona sava
testamenta vai mantosanas liguma var noteikt, ka vinas mantojumam ir piemeérojami vinas valstspiederibas
valsts tiesibu akti. Sads noteikums nav spéka, ja persona naves bridi vairs nav atbilsto$as valsts
valstspiederigais.

Tiesibu akti, kas reglamenté mantosanu, jo ipasi nosaka: 1) testamentaro rikojumu veidus un ietekmi;
2) mantotspéju un mantojuma atrausanu; 3) mantojuma apméru; 4) mantiniekus un attiecibas starp viniem; un
5) atbildibu par testatora paradiem.

Attieciba uz testamentu un mantosanas ligumu formu pieméro 1961. gada Hagas Konvenciju par likumu kolizijas
normam attieciba uz testamentaras mantosanas kartibu.

Persona var sagatavot, grozit vai atsaukt savu testamentu, ja vinai ir attieciga ricibspéja saskana ar vinas
dzivesvietas valsts tiesibu aktiem testamenta sagatavoSanas, grozisanas vai atsauk$anas bridl. Ja saskana ar
minétas valsts tiesibu aktiem personai nav tiesibspéjas un ricibspéjas sagatavot testamentu, vina var sagatavot,
grozit vai atsaukt savu testamentu, ja vinai ir $adas tiesibas saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kuras
valstspiederigais persona ir testamenta sagatavoSanas, grozisanas vai atsaukSanas laika. Dzivesvietas vai
valstspiederibas maina neierobezo jau iegutu tiesibsp&ju un ricibspéju sagatavot testamentu. lepriek$ minétais
attiecas uz personas spéju attiecigi noslégt, grozit vai izbeigt mantosanas ligumu.

MantoSanas ligumus reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura bija testatora dzivesvieta liguma noslégSanas brid1,
vai valstspiederibas valsts tiesibu akti, ja ta nosaka attieciga persona. Reglamentéjosie tiesibu akti nosaka
mantosanas liguma pienemamibu, derigumu, saturu un saisto$o spéku, ka ari liguma sekas saskana ar
mantojuma tiesibam.

Kad tiek sagatavots savstarpéjs testaments, tam jaatbilst abu testatoru dzivesvietas valstu tiesibu aktiem vai
viena laulata dzivesvietas valsts tiesibu aktiem, ko kopigi izvélas testatori.



3.8 Nekustamais ipasums

Lietu tiesibu rasanas vai izbeigSanas tiek noteikta, pamatojoties uz tas valsts tiesibu aktiem, kura atradas
Tpasums tiesibu rasanas vai izbeigSanas laika. Ir noteikts ierobezojums — lietu tiesibas nedrikst istenot pretruna
Tpasuma lex situs butiskajiem principiem (PILA 12. panta 2. punkts).

3.9 Maksatnespéja

Ta ka saskana ar Bankrota likuma 3. panta 2. punktu bankrota procedurai pieméro Civilprocesa kodeksa
noteikumus, ja vien Bankrota likuma nav noteikts citadi, un atbilstosi Civilprocesa kodeksa 8. panta 1. punktam
tiesvediba tiesa notiek, pamatojoties uz Igaunijas civilprocesualajam tiesibam, bankrota procedurai, kas notiek
Igaunija, ir piemérojami Igaunijas tiesibu akti.

Lapa atjauninata: 26/10/2021

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbdtéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



